Szoste milczenlie Maryi

“Wszyscy, co drogg zdazacie, przyjrzyjcie sie, patrzcie, czy
jest boles¢ podobna do mojej”. 0 vos omnes qui transitis per
viam, attendite, et videte si est dolor sicut dolor meus! (Lm
1, 12).

Sz6ste milczenie spowija Kalwarie. Pan Jezus przemawia z
krzyza siedem razy. A u stép krzyza stata Matka BolesSciwa — i
nie przeméwita. W peinym poddania i mito$ci milczeniu patrzyta
na kazn Syna. On jak baranek poszedt na rzeZ bez skargi (por.
Iz 53, 7), Ona bez skargi patrzy na konanie owocu Jej tona.
Jej cierpienie siega szczytu. W bolesciach rodzi swoje dzieci
w porzgdku taski: odkupionych grzesznikéw. Jest to milczenie
mitosci matczynej w jej dwdéch wielkich znaczeniach; milczenie
wspbtczucia wobec Pierworodnego i wobec niezliczonych dzieci..

To milczenie Maryi, gdyby chciec je stresci¢ w jednym stowie —
nalezatoby nazwac¢ heroicznym. Ojcowie KosSciota wskazujg, ze
Maryja u stép krzyza, jakkolwiek nie umarta, wycierpiaxa
katusze meczenstwa, stajac sie prawdziwie Krdolowg Meczennikow.
To, ze z b6lu nie umarta, byto cudem.. Arcybiskup Fulton J.
Sheen pisat:

,Niektore radosci sg tak intensywne, ze nawet nie wywoiluja

usmiechu; tak tez pewne zale nie wypuszczajg tez”’.

Czy Maryja u stép krzyza wylewata *zy, czy nie — jest ciekawym
zagadnieniem. Z kilku przyczyn wydaje sie, ze Matka BoleSciwa
tzy wylewata. Po pierwsze, skoro Pan Jezus ptakat po smierci
tazarza, to jakze Maryja miata nie ptakaé, patrzac na kazn
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Smierci Jezusa? Po drugie, Koscidét w swojej liturgii uzywa
gtebokiej sekwencji Stabat Mater, w ktérej o Maryi mowi sie
wprost: lacrimosa — czyli wylewajgca *zy. To zagadnienie,
jakkolwiek gtebokie i mogace postuzyl pieknym medytacjom,
wychodzi jednak poza ramy naszych rozwazan. To zas, ze Maryja
cierpiata w milczeniu, jest pewne. Nie byto rozdzierajgcych
krzykéw — byto rozdarte serce. Nie byto lamentdéw — byto
pokorne przyjecie Woli Bozej. Nie byto gniewu i pomstowania —
byta cicha mitos¢, mitos$¢ bez granic.

Heroizm Maryi wyraza Jej postawa. Stabat Mater dolorosa.. U
stép krzyza Maryja stata. W jezyku polskim to stowo zawiera w
sobie piekng dwuznacznos¢ — mozemy je traktowac¢ albo jako
czasownik, albo jako przymiotnik. Oczywiscie tekst biblijny
oraz poemat Jacopona z Todi uzywajg go jako czasownika — ale
polskie odniesienie do statosci nie jest bezpodstawne (zreszta
rowniez *acina i inne jezyki %*acza ,statos¢” — constantia, ze
,Staniem” — stare). Arcybiskup Fulton Sheen, wpisujac sie w

dtuga tradycje autoréw piszacych o Maryi jako Virgo-Sacerdos?,
w stojacej postawie widzi kaptanski aspekt wspétcierpienia
Matki, ktora niejako sktada swojego Syna w ofierze:

,Jej wspétpraca byta tak realna 1 aktywna, ze stata u stép
krzyza. Na kazdym przedstawieniu ukrzyzowania Magdalena lezy;
prawie zawsze jest u stop naszego Pana. Ale Maryja stoi; Jan
to widziat i byt tak zdumiony, ze stata wyprostowana w cigqu

tych trzech godzin, ze zapisat ten fakt w swojej Ewangelii”.

W tym, ze Maryja stata’, dostrzegamy wiec silng i (no wtasnie!)
statg wole, ktdéra obejmuje dtuzszy czas, wyrazajgc zarazem
przesztos¢ i terazniejszo$¢, a wiec ciggtos¢, nieustannos¢ i
niemalze wiekuistosc¢.

,0to postawa Matki, wyprostowanej i szlachetnej, jakkolwiek
skamieniatej z bezprecedensowego cierpienia, ktore czyni J3a

boles$ciwg [Mater dolorosa]”®.



W milczeniu Maryja wystuchuje Siedmiu Stéw, jakie Zbawiciel
wypowiada z krzyza. Do tych stow jeszcze wrécimy, bo ich
zwigzek z Jej wktasnymi stowami jest scisSlejszy, niz sie to
moze wydawac. Teraz jednak, kiedy Stowo wypowiada ostatnie
stowa i kiedy milknie — tym bardziej milczy Ona.

Posrod tych ostatnich stéw Jezusowych jedno jest skierowane
bezposrednio do Niej. Maryja przyjmuje je w milczeniu - lecz
jakze wymowne jest to milczenie! Jest ono tak peine tresci, ze
kardynat Ravasi w swojej ksigzce poswieconej stowom Maryi
traktuje milczacg odpowiedZ Matki — by¢ moze wyrazong lekkim
skinieciem gtowy, réwnoznacznym nowemu Fiat — jako Jej siddme
stowo:

»T0 milczenie jest w rzeczywistosci gtosem (..) Jest gtos
rozbrzmiewajgcy, byc¢ moze staby, lecz wyrazny — to gtos Jej
Syna; 1 jest gtos wewnetrzny, gtos Matki, ktora przyjmuje 1

strzeze te odwieczne stowa, aby wcielié¢ je w zycie”’.

Do tej sceny wrocimy jeszcze; juz teraz jednak dobrze
zapamietajmy (aby nigdy o niej nie zapomniec) te petna bolesci
chwile, kiedy w milczeniu Matka Jego i1 nasza Matka zrodzita
nas w porzadku *aski: oto Matka nasza!
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